Carregadeiras de rodas Volvo 24,1-33,1t/53.131-72.973 Ib 295-368 hp

LI50H, L180H, L220H

Volvo Construction Equipment



Mais inteligente,
mais forte, mais rapida

A nova série H L150, L180 e L220 pode ter o mesmo design marcante de cada uma
de suas precursoras, mas estas maquinas foram atualizadas com a tecnologia mais
recente e inovadora, promovendo maior produtividade e eficiéncia de combustivel.
Pronta para enfrentar uma variedade de aplicacdes, usufrua da mesma confiabilidade

e qualidade que vocé esperaria de sua pa carregadeira Volvo e muito mais.

A primeira pa
carregadeira do
mundo a apresentar
um sistema de brago
de elevagdo paralelo e
suporte do implemento
com engate rapido —
aH-10

A primeira carregadeira de rodas com
motor turbo com injegédo direta
— Volvo BM 1641

A Volvo introduziu os primeiros motores a
diesel do mundo com emiss&o realmente
baixa em equipamento de construgdo
(1974)

A Volvo introduziu o primeiro
sistema de troca de marcha
automaética (Automatic
Power Shift) e tecnologia
hidrdulica com sensor de
carga do mundo

Controle de
Diregéo por
Alavanca (CDC)



O progresso esta no nosso DNA.

Desde o langamento de nossa primeira carregadeira de rodas, a
Volvo continua refinando seu conceito hd mais de meio século.
Com o passar dos anos, revolucionamos nossas maquinas,

oferecendo aos clientes produtividade e eficiéncia incomparaveis.

Com vocé por muito tempo

Como seu parceiro confidvel na produgéo, a Volvo estd aqui para
ajuda-lo com o melhor equipamento para o trabalho.

Com um portfélio abrangente de implementos projetados

para complementar o desempenho de suas maquinas, além de
uma variedade de servigos para aumentar sua rentabilidade,
ajudaremos vocé a adaptar o pacote perfeito para satisfazer
suas necessidades de negdcios.
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Sistema de suspenséo A Volvo estabelece o
dalanga padrdo para o suporte
de implementos (ISO
Articulagdo de Torque 23727)
Paralelo patenteada
pela Volvo (1991)

OptiShift Sistema de pesagem OptiShift de nova
de carga, oferecido pelo geragéo
CareTrack premiado Volvo Co-Pilot Sistema hidraulico

de sensor de
carga de segunda
geragdo — Patente
pendente



Operacao
mais inteligente

Preparada para a produtividade, as inovadoras carregadeiras L150H, L180H e L220H
combinam a mais recente tecnologia da Volvo, incluindo OptiShift de segunda
geragdo, com poténcia e recursos atualizados, resultando em até 15% a mais

de eficiéncia no consumo de combustivel em relagdo a série G.

Eficiéncia de combustivel até 15% maior

Faca mais com menos combustivel: a méaquina da série H oferece
eficiéncia de combustivel até 15% maior que a série G. Para este
aumento contribuem o potente motor, o sistema OptiShift de
segunda geragao, a otimizagdo dos implementos e o novo freio
de estacionamento seco, que elimina as perdas por arraste.

Reverse By Braking

Estenda a vida util dos componentes de sua maquina e aumente
o conforto do operador com a reversdo de sentido de direcéo
por frenagem (RBB) — patenteada pela Volvo. A fungdo de
frenagem diminui a velocidade da maquina quando o operador
pretende mudar de diregdo, reduzindo as rpm do motor e
aplicando automaticamente os freios de servigo, reduzindo a
fadiga na transmissao.

Mais poténcia, menos combustivel

Para tempos de ciclo curtos e alta eficiéncia de combustivel,

as carregadeiras de rodas da série H s&o equipadas com um
potente motor Volvo — em conformidade com os mais recentes
regulamentos sobre emissdes — entregando maior poténcia e
torque que a série G.

Pedal ecolégico

Diminua o desgaste da maquina e aumente a eficiéncia de
combustivel com o pedal ecolégico. Projetado com exclusividade
pela Volvo, o pedal ecoldgico incentiva a operagdo econémica,
aplicando uma forga de resisténcia mecéanica em resposta ao uso
excessivo do acelerador.




OPTISHIFT
DE NOVA GERACAO

Para tempos de ciclo melhores e consumo de combustivel reduzido, adapte o engate do blogueio de sua maquina com o sistema
OptiShift de nova geragéo. A tecnologia aprimorada integra a fungdo de reversdo de sentido de direg&o por frenagem (RBB, Reverse
By Braking) e o novo conversor de torque com bloqueio, criando um acionamento direto entre o0 motor e a transmisséo.



Feita para estar
em movimento

Projetadas para o trabalho eficiente, a L150H, L180H e L220H sdo
equipadas com uma nova transmissao e tecnologia melhorada,
resultando em produtividade até 10% superior em relacdo a série G.

Impulsione sua produtividade em até 10%

Para obter estabilidade excepcional e alta eficiéncia, as
carregadeiras de rodas da série H foram atualizadas com uma
nova transmiss&o, que trabalha em harmonia com o motor e os
eixos. O novo conversor oferece saida de torque aumentada,
resultando em melhor desempenho em baixas velocidades.
Para uma aceleragdo mais rapida e operagdo suave, 0s passos
entre as engrenagens foram reduzidos.

Tempos de ciclo rapidos

Obtenha tempos de ciclo menores com o sistema hidraulico
sensivel a carga de nova geragéo, projetado para aumentar
a resposta dos implementos e aumentar a velocidade de
levantamento e abaixamento do brago.

Confortavelmente produtiva

Personalize sua maquina e garanta controle preciso das fungdes
hidraulicas, com a escolha de alavancas Unicas ou multiplas.
Para obter o méximo de cada operagéo, selecione entre trés
modos hidraulicos, de acordo com sua capacidade de resposta
preferida.

Funcgdo de nivelamento da cagamba

Leve sua produtividade a um nivel mais elevado com a nova
fun¢do de nivelamento da cagamba. Essa fungéo retorna
automaticamente a cagamba ao nivel das posi¢cdes de despejo
e de rotagdo, aumentando o desempenho do operador.




Load
Assist

Otimize seus ciclos de carga com o Load Assit, oferecido pelo Volvo Co-Pilot, o
display de 10 polegadas na cabine. Tenha acesso a um conjunto de aplicativos
inteligentes e aumente a eficiéncia de sua operagdo. Quando instalada, a camera de
ré e o sistema de detecg¢do por radar estao integrados ao display do Volvo Co-Pilot.

Com o sistema de pesagem de carga

sobrecarga, carga insuficiente, repesagem e tempo de espera
sdo coisas do passado, gragas ao sistema de pesagem que
fornece informagdes em tempo real sobre a carga na cagamba.
Além disso, com o novo Modo Simples, nunca foi tao facil
comegar a colher os frutos da pesagem integrada.

Tire Pressure Monitoring System

Com o aplicativo de monitoramento de pressdo dos pneus,
vocé pode verificar a condi¢do dos pneus no conforto da cabine.
Apresentando informagdes em tempo real sobre a presséo e

a temperatura dos pneus, o sistema poupa tempo durante as
inspe¢des da maquina e pode prolongar a vida Gtil dos pneus.

Operator Coaching

O Operator Coaching ajuda a garantir que os operadores
desfrutem todo o potencial de suas maquinas Volvo. O aplicativo
intuitivo oferece orientacdo em tempo real aos operadores,
ajudando-os a compreender como suas agdes influenciam a
produtividade e a eficiéncia da maquina, assim como a identificar
areas para melhoria ou mudangas em sua técnica.

Map

Obtenha um posicionamento preciso das maquinas com o Map,
um aplicativo inteligente que permite aos operadores monitorar
o trafego no local de trabalho em tempo real. O aplicativo ndo
apenas possibilita aos operadores uma melhor orientagdo do
local em que estéo trabalhando, mas também permite que eles
ajustem proativamente seu comportamento de condugéo, de
acordo com as condi¢des do trafego.




Carga
total

Aproveite ao maximo sua carregadeira de rodas com um portfélio de implementos
especificamente projetados. Monte uma unidade confidvel e segura usando os implementos
com tamanho e projeto perfeitamente adaptados aos pardmetros de sua maquina, incluindo a
geometria do brago articulado e as forgas de desagregacao e de elevagdo. Se ndo tivermos o
implemento certo, a Volvo pode construir um especialmente para suas necessidades especificas.
Manuseio de agregados
Experimente até 5% mais de produtividade com uma nova variedade
de cagambas para manuseio de agregados da Volvo. As cagambas

reprojetadas séo mais faceis de encher e minimizam derramamento,
gragas as novas laterais convexas e a protecdo contra derramamento Projetada para altas forcas de elevagédo e inclinagdo e por

Manuseio de toras

melhorada. Para prevenir derramamento e amortecer choques, opte oferecer maxima estabilidade em aplicagdes de manuseio de
pelo Sistema de suspensdo da langa, que engata automaticamente, toras, selecione entre as op¢des de garras de aplicagdo geral,
dependendo da sele¢do de marcha ou velocidade. garras de classificagdo e garras de descarregamento.
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Manuseio de escéria Manuseio de blocos

Para proteger vocé e sua maquina e garantir desempenho Para obter uma alta forga de elevagéo e maxima estabilidade
durédvel em aplicagdes de manuseio de escéria quente, a Volvo nas aplicagdes de manuseio de blocos, escolha entre uma
oferece uma selegéo de opgdes de maquinas e implementos variedade de implementos Volvo robustos, incluindo garfos para
especialmente projetados. blocos, dente de martelo e rastelos de limpeza.




"Levar 27 toneladas de blocos do chdo da pedreira para a
drea de carregamento ndo é um problema com a L220H."

Giuseppe Sanna, Diretor de produgao,
MARMI DAINO REAL, Itélia

ARTICULACAO
DE TORQUE PARALELO

Para assegurar a resisténcia em aplicagdes exigentes, a exclusiva cinematica TP da Volvo proporciona elevado torque de
desagregagao e um excelente movimento paralelo em toda a faixa de elevagéo. A cinematica proporciona estabilidade durante o
carregamento e o transporte e facilita o enchimento das cagambas. Para um desempenho duradouro, o brago de elevagéo tem
vedacdo dupla em cada pino.



Maquinas fortes
e inteligentes

Fabricada levando
em conta o operador

* Assento ajustével

* Escolha entre trés modos hidrdulicos

» Comando por alavanca (opcional)

» Sistera de detecc¢&o por radar (opcional)

« Dispositivo de abertura de porta por controle remoto (opcional)
» Sistema de mitigacéo de colisdo (opcional)

Até 15% mais eficiéncia J
de consumo de combustivel

 Controle de forga de tragdo

» OptiShift de nova geragao

* Reverse By Braking

* Eco pedal

* Freio de estacionamento a seco




Aumente sua produtividade
em até 10%

» Novo sistema hidraulico sensivel a carga

» Nova transmissao e relagdo de marchas

*» Fungdo de nivelamento da cagamba

* Load Assist, da plataforma Volvo Co-Pilot

* Escolha entre alavancas Unicas ou mdltiplas

Maximize seu tempo
de maquina disponivel

« Enchimento mais rapido de éleo hidraulico
gragas ao novo niple montado

« Cabine basculante - 30° ou 70°

» Cap6 do motor operado eletronicamente

* Indicadores de desgaste dos freios

« Freios montados externamente

« Filtros de respiro substituiveis

Carga total

* Articulagéo de torque paralelo exclusiva
» Manuseio de blocos

* Manuseio de escéria

* Manuseio de toras

* Manuseio de agregados — produtividade
até 5% maior

Aqui para ajudar vocé

* Pecas Genuinas Volvo
» Formagao para o operador
* ActiveCare

'lmﬁ



Fabricada levando
em conta o operador

Fabricadas com o cliente e para o cliente, a L150H, L180H e L220H apresentam
varios recursos para melhorar sua experiéncia operacional. A cabine Volvo pode
ser personalizada de acordo com sua preferéncia para aumentar a produtividade.

Visibilidade

Para aumentar a visibilidade, as carregadeiras de rodas Volvo
da Série H podem ser equipadas com uma camera de ré.
Otimizada pelo sistema de detecg¢do por radar opcional, que
trabalha com a cdmera para fornecer um alerta visual e sonoro
para o operador quando a maquina se aproxima de objetos néo
vistos. Foram colocados corrim&es e degraus cor de laranja

na maquina, destinados a destacar-se para os operadores e
pessoal de manutengao.

Comando por alavanca

Para reduzir a fadiga do operador e melhorar a produtividade,

o comando por alavanca (Comfort Drive Control) pode ser
integrado opcionalmente em sua maquina. A fungdo inteligente
proporciona a oportunidade de dirigir a maquina com uma
alavanca pequena, particularmente eficaz para operagdes
rapidas de carregamento de caminh&o.

Treinamento do operador

Aumente a produtividade e reduza o consumo de combustivel
aprendendo como operar sua pé carregadeira da maneira mais
eficiente. A Volvo oferece treinamento de operadores, que inclui
as melhores préticas da industria.
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Sistema de mitigagao de colisao

O sistema de mitigagéo de colisdo foi desenvolvido para auxiliar
a operagado segura das carregadeiras de rodas Volvo. O sistema
opcional auxilia os operadores durante o trabalho em marcha

ré por meio do acionamento automatico dos freios quando a
maéquina se aproxima de um obstéculo, ajudando a reduzir o
risco ou as consequéncias de colisdes e aumentar a seguranga
no local de trabalho.
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towmuito Satisfeito por ter decidido escolher estas mdquinas.”

Wayne Flew, Operador;f,
Albion Stone (Reino Unido) ’

A PREFERIDA
DOS OPERADORES

Trabalhe com todo o conforto na melhor cabine do mercado, a cabine Volvo pode ser equipada com um novo assento ajustavel.
Acesse a cabine com segurancga e sem esfor¢o usando os degraus e abra a porta com facilidade, gragas ao dispositivo de abertura
de porta por controle remoto opcional.




Mantenha-se
em movimento

Oferecendo resisténcia em aplica¢des exigentes, a L150H, L180H e L220H
sdo construidas para durar. Cuide da vida Util de sua maquina com a facilidade
e a simplicidade de manutencdo e a assisténcia proativa dos distribuidores.

Duravel devido ao design

Projetadas pensando em durabilidade, as carregadeiras de

rodas da série H sdo construidas com uma estrutura forte do ActiveCare

chassi, idealmente compativel com o trem de forca da Volvo. Mantenha sua maquina em movimento com o Volvo ActiveCare.
A ventoinha hidraulica regula a temperatura do componente e A Volvo monitora remotamente a sadde da méaquina em seu
pode ser automaticamente revertida para permitir autolimpeza Centro de Monitoramento, ajudando a prever possiveis falhas
das unidades de resfriamento. Para uma maior vida Util, os antes que elas ocorram. Isto lhe d& mais tempo para focar a
freios séo montados na parte externa e os eixos dianteiro e sua atividade, ajudando a reduzir tempos de inatividade ndo
traseiro sdo arrefecidos pela circulagdo de dleo. planejados e a minimizar os custos de reparos.

Aqui para lhe dar suporte

Mantenha a produtividade e o tempo de atividade da maquina
com nossa variedade de pegas prontamente disponiveis
Volvo, todas com o suporte da garantia Volvo. Estamos aqui
para ajudar vocé a trabalhar, oferecendo planos flexiveis de
manutengao e reparos.
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i ':Colhem/omoiquinas Volvo com base na qualidade, confiang

servigo."

ﬁe erardden Hartog, CEO,
roede n Hartog (Paises |

N

FACILIDADE DE MANUTENCAO
LIDER DA INDUSTRIA

Para manutencg3o simples, a cabine da Volvo pode ser inclinada a um angulo de 30° ou 70°, e o cap6 do motor é operado
eletronicamente. Mantenha-se um passo a frente e verifique o estado dos freios usando os indicadores de desgaste localizados nas
rodas. Para impedir a entrada de sujeira e umidade nos componentes, eles tém filtros de respiro substituiveis, localizados remotamente.
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Volvo L150H, L180H,

Motor

Motor a diesel turboalimentado de 13 litros (3,4 gal) e 6 cilindros em linha,
estdgio I11A, V-ACT com 4 valvulas por cilindro, eixo de comando suspenso
e injetores de unidade controlados eletronicamente. O motor possui
camisas de cilindro umidas, guias e sedes de valvulas, todas substituiveis.
As aplicagdes de aceleragdo s&o transmitidas eletricamente do pedal
acelerador ou do acelerador manual opcional.

Limpeza do ar: 2 estégios.

Sistema de resfriamento: Ventilador hidrostético, controlado
eletronicamente e resfriador intermediario tipo ar-ar.

L220H em detalhes

L150H L150H
Motor Volvo D13E Poténcia ) B Torque
Poténcia max. a r/min (r/s) 1.300 (21,7) v KW Intervalo de funcionamento econémico Nm Ibf ft
TN 1400
300 220 /IS e
ECE R120 bruta kW (hp) 224 (300) e :jg A0 P N A s T 1800
1SO 9249, SAE J1349 liquida kW (hp) 223 (299) 250 180 " 1600 (1200
225 &
Torque méximo a r/min (r/s) 1.000 (167) 200 :jz 1200 | oo
ECE R120 bruta Nm (ft Ibf)  1.999 (1.474) 751 o h 1200
150 B
ISO 9249, SAE J1349 liquida Nm (ft Ibf)  1.996 (1.472) 125 123 | e R D Poténcia | 1000 800
. r/min 800 - 1.600 100 o — Torque 600
Intervalo de trabalho econémico \ 800
(r/s)  (13,3-26,7) 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000  rpm
Deslocamento | (in3) 128 (781) 5 20 25 30 35 rps
L180H
Motor Volvo D13E L180H
Poténcia max. a r/min 1.300 -1.400
(t/s) (21,7 - 23,3) Pc‘::ncla KW Intervalo de funcionamento econémico To;;:‘:e Ibf ft
ECE R120 bruta KW (hp) 251(337) ]
o 350 | 260 2000
1SO 9249, SAE J1349 liquida kW (hp) 250 (335) 325 240 o/ ‘\ S 00 [1*%°
Torque méaximo a r/min (r/s) 1.000 (167) 32(;2 :sg i * N = 1600 | 1200
ECE R120 bruta Nm (ftlbf)  2.071(1.527) 250 { 180" \\ 1400 | 1000
1SO 9249, SAE J1349 liquida Nm (ft Ibf) 2.065 (1.523) 2232 :ig | 1200
800
. - r/min 800 - 1.600 1757 150 ] eee Poténeia |- 4000
Faixa de trabalho econémico (t/s) (13,3 -267) w0 | o] To‘rque 800 |- 600
Beslesaimaiie I (in3) 128 (781) 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000  rpm
L220H 15 20 25 30 35 rps
Motor Volvo D13E
Poténcia méx. a r/min 1.300 -1.400 L22oH
g (r/s) (217-23,3)
Poténcia . L. Torque
ECE R120 bruta KW (hp) 280 (375) ov KW Intervalo de funcionamento econémico Nm Ibf ft
1SO 9249, SAE J1349 liquida kW (hp) 279 (374) a7s | 280 /"\',\ 2200 | 4500
Torque maximo a r/min (r/s) 1100 (183) ZZZ :ig 1 /1 N L | 2000
ECE R120 bruta Nm (ft Ibf)  2.276 (1.679) 300 220] // | moo | 7°°
_— 275 { 200
ISO 9249, SAE J1349 liquida Nm (ft Ibf)  2.265 (1.671) veo | ot < \\ I
- r/min 800 -1.600 225 1 160 ] & N _
Intervalo de trabalho econémico (/s) (13,3 -26,7) 200 140 3 N | e _I:otem:la | 1400 1000
175 1 ] — Torque
Deslocamento | (in3) 128 (781) 120
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Trem de forga

Sistema de freios

Conversor de torque: estagio simples.

Transmissdo: transmissdo de contra eixo da Volvo com controle de alavanca
Unica. Mudanga répida e suave de marchas com a valvula de modulagdo de
amplitude de pulso (PWM). Conversor de torque com bloqgueio.
Transmiss3o: Volvo Automatic Power Shift (APS) com mudanga
totalmente automatica de 1-4 e seletor de modo com 4 programas de
troca de marcha diferentes, incluindo modo AUTO. Equipado também
com o controle de forga de tragdo para evitar a patinagem das rodas e
otimizar o enchimento da cagamba.

Eixos: eixos Volvo totalmente flutuantes com redugées de cubo
planetarias e carcaga do eixo de ferro nodular. Eixo frontal fixo e eixo
traseiro oscilante. Bloqueio 100% diferencial no eixo frontal. Opcional:
deslizamento limitado traseiro.

|L150H L180OH L220H
Transmisséo Volvo HTL 223 HTL223 HTL 310
’r\gsilct)izleizcsgfgado binério, 2,091 2,09:1 2,02:1
Velocidade méxima, marcha a frente/marcha a ré
12 marcha km/h 6,1 6,1 6,7/6,6
22 marcha km/h 12,6 12,6 11,6 /11,4
32 marcha km/h 23,5 23,5 21,7/21,4
42 marcha km/h 38 38 36,5/ 36,1
Medida com pneus 26,5 RES 26,5 ng 29,5 REZ
Volvo/ Volvo/ Volvo/
Eixo dianteiro/eixo traseiro AWB AWB AWB
40B/40C 40B/40B 50/41
Oscilagéo do eixo traseiro +° 15 15 15
Altura livre do solo mm 610 610 600
na oscilagdo ° 15 15 15

Sistema eléctrico

Freio de manuteng¢ao: sistema de circuito duplo da Volvo com
acumuladores carregados de nitrogénio. Freios de disco Umidos resfriados
por circulagdo de dleo totalmente vedada, com operagéo hidraulica e
montagem externa. O operador pode selecionar o desengate automatico
da transmisséo ao frear usando o Contronic.

Freio de estacionamento: freio de disco seco. Aplicado por forga de mola,
liberagéo eletro-hidraulica com um interruptor no painel de instrumentos.
Freio secundario: circuitos de freio duplo com acumuladores
recarregéveis. Um circuito ou o freio de m&o atendem a todos os
requisitos de seguranga.

Padrdo: o sistema de freio atende as exigéncias do padrdo ISO 3450.

L150H L180OH L220H
Numen:o de.dlscos dle freio por 11 11 2/
roda dianteira/traseira
Acumuladores | 2x1,0 2x1,0 2x1,0
+3x0,5 +1x0,5 +1x0,5

Cabine

Instrumentagdo: Todas as informagdes importantes séo localizadas
centralmente no campo de visdo do operador. Display para o sistema de
monitoramento Contronic.

Aquecedor e descongelador: Bobina do aquecedor com ar fresco filtrado
e ventoinha com velocidade automatica e mais 11 velocidades. Ventoinhas
do descongelador para todas as areas das janelas.

Assento do operador: Assento do operador com suspensao ajustavel

e cinto de seguranga retrétil. O assento é montado em um suporte na
parede traseira e no piso da cabine. As forgas do cinto de seguranga
retrétil séo absorvidas pelos trilhos do assento.

Padrdo: A cabine é testada e aprovada de acordo com ROPS (ISO 3471),
FOPS (ISO 3449). A cabine atende as exigéncias de acordo com I1SO
6055 (Protecdo suspensa do operador - caminhdes industriais) e SAE
J386 ("Sistema de retencédo do operador").

Refrigerante do tipo R134a é usado quando a maquina é equipada com ar
condicionado. Contém gas de efeito estufa fluorado R134a, potencial de
aquecimento global equivalente a 1.430 t (3.152.610 Ibs) de CO2

Sistema de aviso central: sistema elétrico Contronic com luz e

alarme sonoro central para as seguintes fungées: - Falha grave

do motor - Baixa presséo do sistema de diregdo - Mecanismo de

aviso de excesso de velocidade - Interrupgdo na comunicacéo (falha

do computador) Luz e alarme sonoro de aviso central com marcha
engatada para as fungGes a seguir. - Baixa pressédo do éleo do motor

- Alta temperatura do 6leo do motor - Alta temperatura do ar de carga

- Baixo nivel do liquido de arrefecimento - Alta temperatura do liquido

de arrefecimento - Alta pressao do cérter - Baixa pressédo do dleo de
transmissao - Alta temperatura do 6leo de transmisséao - Baixa pressédo do
freio - Freio de estacionamento engatado - Falha na carga do freio - Baixo
nivel do dleo hidraulico - Alta temperatura do 6leo hidraulico - Excesso

de velocidade na engrenagem engatada - Alta temperatura de dleo de
arrefecimento do freio e eixos traseiros.

| Lison | L1soH | L220H

Saida de emergéncia: use o martelo de emergéncia para quebrar a janela

m3/

Ventilagdo . 9 9 9
min

Capacidade de aquecimento kW 16 16 16

Ar condicionado (opcional) kw 7,5 7,5 7,5

Sistema de brago de elevagdo

Articulag&o do torque paralelo (articulagio TP) com alto torque de
arranque e agéo paralela por toda a faixa de elevagéo.

L150H L180H L220H
Tensdo \ 24 24 24
Baterias \Y 2x12 2x12 2x12
Capacidade das baterias Ah 2 x170 2x170 2 x170
Capacidade de arranque a frio, aprox. A 1.000 1.000 1.000
Poténcia nominal do alternador W/A 2.280/80 2.280/80 2.280/80
Saida do motor de arranque kW 7 7 7

| LtisoH | L18oH | L220H
Cilindros de elevagédo 2 2 2
Diametro do cilindro mm 160 180 190
Diametro da haste do pistéo mm 90 90 90
Curso mm 784 788 768
Cilindro de inclinagdo 1 1 1
Diametro do cilindro mm 220 240 250
Diametro da haste do pistdo mm 110 120 120
Curso mm 452 480 455
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Volvo L150H, L180H,

L220H em detalhes

Sistema hidraulico

Sistema de dire¢do

Fornecimento do sistema: duas bombas de pistdo axial de detecgéo de
carga com deslocamento varidvel. A fungéo de diregdo sempre tem prioridade.
Valvulas: Vélvula com dois carretéis, de agdo dupla. A valvula principal é
operada eletronicamente.

Funcdo de elevagao: A vélvula tem quatro posi¢oes: posigédo elevada, de
retencdo, abaixada e flutuante. A elevagdo automatica da langa indutiva/
magnética pode ser ligada e desligada, e é ajustével em qualquer posi¢céo
entre o alcance méaximo e a altura total de elevagéo.

Fungdo de inclinagdo: A valvula possui trés fungdes, incluindo recuo,
retencdo e basculamento. A inclinagdo automética indutiva/magnética
pode ser ajustada para o dngulo desejado da cagamba.

Cilindros: Cilindros de ag&o dupla para todas as fungdes.

Filtro: Filtragem de fluxo total através do cartucho de filtro de 10 microns (absoluto).

Sistema de diregao: diregédo articulada hidrostatica com sensor de carga.
Alimentagdo do sistema: o sistema de diregdo tem alimentagéo prioritaria de
uma bomba de pistdo axial de deslocamento varidvel com sensor de carga.
Cilindros de diregdo: dois cilindros de agéo dupla.

| L150H | L180H | L220H |

| LisoH | L18oH | L220H

Pressado de trabalho méxima,

bomba 1 para sistema PR

29 (290) 29 (290) 29 (290)

hidraulico de trabalho o2
~ I/min

Vazdo (gal/min) 180 (476) 217 (573) 253 (668)
a '(\253 0(100) 10 (100) 10 w(100)

. r/min 1.900 1.900 1.900
velocidade do motor (r/s) (317) (317) 317)
Presséo de trabalho méxima, bomba MPa
2 para diregéo-, freios-, piloto- e (bar) 31(310) 31(310) 31(310)
sistema hidraulico de trabalho

. I/min 202 202

Vazio (gal/min) (534) (534) 202 (534)
a ’(‘gz’s 10 (100) 10 (100) 10 (100)

) r/min 1.900 1.900 1.900
velocidade do motor (t/s) (317) (317) (317)
Pressédo de trabalho maxima, MPa
bomba 3 para freios- e sistema (bar) 25 (250) 25 (250) 25 (250)
da ventoinha de arrefecimento
Vazio (gam:r:; 7(203) 77 (203) 77 (203)
: '(\gaps 10 (100) 10 (100) 10 (100)

) r/min 1.900 1.900 1.900
velocidade do motor (t/s) (317) (317) (317)
Sistema piloto, pressdo de MPa
trabalho ’ (bar) 3,5(35) 3,5(35) 3,5(35)
Tempos do ciclo
Elevagéo s 59 64 68
Inclinagdo s 2 18 16
Descida, vazio s 37 33 32
Tempo do ciclo total s 116 115 116
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Cilindros de diregao 2 2 2
Diametro do cilindro mm (in) 100 (39) 100 (39) 100 (39)
Diametro da haste mm (in) 60 (24) 60 (24) 60 (24)
Curso mm (in) 390 (154) 525(207) 525 (207)
= MPa 21 21 21
Presséo de trabalho (bar) (210) (210) (210)
Fluxo maximo I/min 188 188 191
(gal/min) (497) (497) (505)

Articulagdo maxima +° 37 37 37

Reabastecimento

Acessibilidade para servigo: capd amplo, facil de abrir, cobrindo todo o
departamento do motor, operado eletricamente. Os filtros de fluido e os filtros
de ar do respiro do componente promovem longos intervalos de manutengéo.
Um adaptador de engate rapido no tanque de éleo hidrdulico proporciona

o enchimento mais rapido do dleo hidraulico. Possibilidade de monitorar,
registrar e analisar dados para facilitar a detecgéo e solugdo de falhas.

| L150H | L180H | L220H

Tanque de combustivel I (gal) 366 (967) 366 (967) 366 (967)
Refrigerante do motor I(gal) 55(145) 55(145) 55 (145)
Depésito do éleo hidraulico I (gal) 156 (412) 156 (412) 226 (597)
Oleo da transmissdo I(gal) 48(127) 48(127) 48(127)
Oleo de motor I (gal) (132) (132) 50 (132)
Oleo do eixo dianteiro I(gal) 46(122) 46 (122) 77(203)
Oleo do eixo traseiro I(gal) 55 (145) 55(145) 71(188)

Nivel de ruido

| L1son | 1o | L220H

Pressdo sonora na cabine conforme ISO 6396
Lpa dB 69 70 70

Nivel sonoro externo de acordo com a norma ISO 6395 e a Diretiva de Ruido
da UE 2000/14/EC

Lwa dB 108 108 109



Especificacoes

Pneus L150H, L180H: 26.5 R25 L3 | Pneus L220H: 29.5 R25 L3

Langa padrao Langa longa

L150H | L180OH | L220H | L150H | L180H | L220H

mm ftin 93 0'4" 131 0'5" 119 0'5" 149 0'6¢" 207 0'8" 121 0'5"
mm ftin 520 1'8" 570 110" 600 2'0" 640 2'1" 660 2'2" 680 2'3"
mm ftin 2280 7'6" 2280 7'6" 2.4 710"2280 7'6" 2280 7'6" 2.4 710"
mm ftin 2960 9'9" 2960 9'9" 3150 10'4" 2960 9'9" 2.960 9'9" 3150 10'4"
mm ftin 3510 116" 3.810 12'6" 4050 13'3" 3.960 13'0" 4180 13'9" 4380 14'4"
a2 mm ftin 6790 22'3" 6790 223" 71 234" 6790 22'3" 6790 223" 71 234"
a3 mm ftin 3.820 12'6" 3.820 12'6" 3.960 13'0" 3.820 12'6" 3.820 12'6" 3.960 130"
a4 +° 37 37 37 37 37 37
* Posi¢do de carregamento SAE

Cagamba: L150H: 4.0 m%/ 5,2 yd® GP STE PT SEG L180H: 4,6 m®/ 6yd® GP STE PT SEG
L220H: 5.2m?3/6,8yd® GP STE PTSEG

B mm ftin 7070 232" 7190 237" 7480 24'6" 7570 2410" 7620 25'0" 78 257"
C mm ftin 3550 118" 3550 118" 3.7 122" 3550 118" 3550 118" 3.7 122"
D mm ftin 480 17" 480 17" 530 1'9" 470 17" 490 17" 530 1'9"
Fmm ftin 3580 119" 3580 119" 3730 12'3" 3570 119" 3590 119" 3730 123"
G mm ftin 2134 7'0" 2134 7'0" 2134 70" 2157 71" 2133 7'0" 2133 7'0"
Jmm ftin 3920 12'10" 4.060 13'4" 4230 131" 4490 14'9" 4560 15'0" 4.6 151"
K mm ftin 4340 14'3" 4470 14'8" 4660 15'3" 4.9 161" 4970 16'4" 5020 16'6"
o ° 58 57 56 59 55 56
® ° 50 49 48 49 49 48
R ° 45 45 43 48 48 44
R1* ° 48 48 a7 53 53 49
S ° 66 4l 65 61 63 63
T

u

X

Y

z

L150H Cédigo de venda: WLA80713
Peso de operago (incl. contrapeso das toras 1.140 kg / 2.513 Ib): 25.660 kg / 56.5711b
Carga de operagdo: 7.7 kg /16.976 Ib

L180H Cédigo de venda: WLA80027
Peso de operago (incl. contrapeso das toras 1.140 kg / 2.513 Ib): 28.470 kg / 62.766 Ib
Carga de operagdo: 8.710 kg / 19.22 Ib

L220H Cédigo de venda: WLA80852
Peso de operagdo (incl. contrapeso das toras 870 kg /1.918 Ib): 32.810 kg / 72.334 |b
Carga de operagdo: 10.080 kg /22.223 Ib

Onde aplicavel, as especificagdes e dimensdes sdo de acordo com ISO 7131,
SAE J732,1S0 7546, SAE J742,1S0 14397, SAE J818.

Pneus L150H, L180H: 775/65 R29 L3 | Pneus L220H: 875/65 R29 L4
L150H | L18oH L220H
m2  yd? 3,1 3,7 3,5 4,2 4 4,8
mm  ftin 3.660 12'0" 3.870 12'8" 3.920 12'10"
mm ftin 2110 611" 2150 71" 2.270 7'5"
ftin 2.960 9'9" 3150 10'4" 3160 10'4"
mm ftin  1.650 5'5" 1720 5'8" 1780 5'10"
mm  ftin 1630 5'4" 1700 5'7"  1.640 5'5"
mm  ftin 2930 9'7" 3.040 10'0" 3.230 10'7"
mm ftin  4.990 16'4" 5170 17'0"  5.350 177"
mm ftin 7270 230" 7.610 25'0" 7730 25'4"
mm  ftin 3.080 101" 3.370 111" 3.620 111"
mm ftin 3.340 10'"11" 3.710 12'2"  3.940 12'11"

IO TMMmMmOoOO W >
3
3

D)

9

—
O.

HEN

ftin 2,290 7'6"  2.410 711" 2,630 8'g"
mm  ftin 9.680 31'9" 9.980 32'9" 10.380 341"

- X<
3
3
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Especificacoes da Volvo L150H

L150H
MANUSEIO APLICAGCAO ROCHA |MATERIAL| LANGA

DE AGREGADOS GERAL wokok LEVE |LONGA*

;I\ ?II\ ;I\ 'II\ ;I /
Pneus 26.5 R25 L3 &‘ &“ &‘ ?&g 1& \

4,0 m? 4,4 m® 4,8 m? 5,2 m? 4,0 m? 4,4 m? 4,5 m? 3,5m? 6.8 m? 4,0 m?®

STEP | STEP | STEP | STEP | STEP | STEP | STEP | SPNP | U0 | STEP

BOE BOE BOE BOE TSEG | TSEG | TSEG | TSEG TSEG

Ys"g‘/"s‘ié“’”m“'ad° m3 yd® 40 52 44 58 48 63 52 68 40 52 44 58 45 59 35 56 68 89 40 52
;’2'6‘:1’;’“:’;?[2‘;2201'5’% m3 yd® 44 58 48 63 53 69 57 75 44 58 48 63 50 65 39 51 75 98 44 58
g:tggtfc‘;eet;’*l‘l';’;’:fe”:; kg b 2050 45195 20230 44500 1090 43980 1080 43651 180 3994 B0 200 T 3896 18730 41293 16360 36068 350 8%
aum giro de 35° kg Ib 18320 40380 18050 39793 780 39198 17630 38867 16190 35693 /B0 34780 B0 3475 16730 36883 M50 0L 320 79
em giro total kg |b 180T 30837 /810 39264 17530 38647 7380 38316 I 3528 15560 334 1BEE0 34282 1650 3637 U300 3148 8280 72
Forga de desagregagdo kN Ibf 2013 45254 107 4309 1832 41185 B 41053 200 45411 192 43063 B4 41365 188 42054 MO 3UB3 49 42003
A mm ftin 860 283" 8680 286" 8750 288' 8750 288" 8790 2810" 8860 291" 8930 204" 8850 290" 9230 303" +520 +1g'
E mm ftin 1230 40" 130 43" 1360 46' 1370 46" 140 47" 1460 49" 1520 412" 1450 49" 1790 510" +0 00"
H**) mm ftin 3020 9" 2970 99' 2920 97' 2920 97" 2890 96' 2850 94" 280 92" 2870 95' 2620 87" +510 +MO"
L mm ftin 5720 189" 5770 181" 5880 193" 5870 193" 5880 193" 5990 198" 6040 19M0" 5970 197" 6140 202" +5710 +MHO"
M**) mm ftin 1220 40" 1270 42" 1320 44" 1320 44" 1360 46' 1410 48' 1450 49' 1420 48' 170 57' 20 Of"
N**) mm ftin 180 51" 1830 60" 1860 61" 1860 61' 1880 62" 1910 63" 1930 64" 1930 64" 1960 65" +450 +16"
v mm ftin 320 106" 320 106' 320 106" 340 112' 3230 107' 320 106" 30 910" 3230 107" 320 106" O 00"
acirculo de drealivie  mm ftin U640 480" UG 482 U0 483" U8 480" UMD 485' #BO 485 U6 47M' UED 48T U0 490' 4340 T
Peso operacional kg 1b 25090 56314 2530 56777 2550 56218 25620 56482 24090 5319 24450 5393 24420 53837 25320 56821 24920 54939 +410 4904

*) Medido com cagamba de 4,0 m? (5,2 yd3)GP STEPTSEG  Nota: isto se aplica somente a implementos genuinos Volvo.
**) Medido até a ponta do dente ou lamina aparafusada da cagamba. A altura do basculamento até a ldmina da cagamba medida a um &ngulo de basculamento de 45°. (Cagambas com bico de pé a 42°)
***) Medido com pneus 26.5 R25 L5

Diagrama de sele¢do da cagamba Tipo de T;po 1SO/SAE | L150H Densidade do material (t/m3)
n e [Volume d
A cagamba escolhida é determinada pelo densidade do material e pelo fator I agamba coa:;nnsbaa 08 1,0 1,2 1,4 1,6 1,8 2,0
de enchimento esperado. O volume real da cagamba é frequentemente maior I
que a capacidade nominal, devido aos recursos da articulag&o TP, inclusive o | M4 4,5 | S
um design aberto da cagamba, bons dngulos de recuo em todas as posi¢des =
e bom desempenho de enchimento da cagamba. O exemplo representa uma K 4,8m? 5,0 |4v8
configuragdo de langa padréo. E
Exemplo: areia e cascalho. Fator de enchimento ~ 105%. Densidade 1,6 t/m? ° 5,2m? 5,5 | 52
(2.2041bs/yd?). £
Resultado: a cagamba de 4,0 m® (5,2yd?) carrega 4,2 m?(5,5yd?). Para obter g [ & |a0me ap | |ao
estabilidade ideal, sempre consulte o diagrama de selegdo da cagamba. g |8 S
@ 239
€ | 2% 44m ag| | |as
Enchimento | Densidade Volume Volume =
i . da cagamba o
Material | da cagamba, | do material ISO/SAE real 3 | 35 - 33
% =
° t/m* [Ibfyd®| m3 [ ya* | m® | ya® z,
L3 | 68me 6,8 _
Terra/ ~110 ~16 ~2698 4,0 52 ~44 ~58 S
argila ~15 ~2530 4,4 58 ~48 ~6,3 N
2 |40m h,2 |4,0
Areia/ ~105 ~16 ~2698 4,0 52 ~42 ~55 g
cascalho ~15 ~2530 44 58 ~46 ~6,0 E 44me 6 |4’4
~1,8 ~3035 4,4 58 ~44 ~58 3 5
Agregado ~ 100 ~17 ~2867 4,8 63 ~48 ~6,3 5 | 8%
~156 ~2530 5,2 6,8 ~52 ~6,8 s %% siy/ Al ‘ | 37
c | <
Rocha <100 ~17 ~2867 35 46 ~3,5 ~46 - | £
3 |3sm 3j5 ' 3,3
O tamanho das cagambas para rocha é otimizado para penetragdo =
e capacidade de enchimento ideais em vez de densidade do material. %g 6,8m? [6,8 '
= |
Enchimento da cagamba
110% 105% 100% 95%
‘ - Engate direto

Como ler o fator de enchimento da cagamba

* Incluindo contrapeso

Dados operacionais suplementares

Langa padrao

Brago longo

Pneus 26.5 R25 L3 26.,5R25L4 | 26.5R25L5 |775/65R29L3| 26.5R25L4 | 26.5R25L5 |775/65R29 L3
Largura incluindo os pneus mm in  +5 +0,2 +30 =12 +180 +7,1 +5 +0,2 +30 +1,2 +180 +7,1
Altura livre do solo mm in +18 +0,7 +30 +1,2 +10 +0,4 +18 +0,7 +30 +1,2 +10 +0,4
ﬁ)i;%"ég‘foﬁzfcu'ame”t°’ kg |b +250 +551 +760 +1.676 +590 +1.300 +220 +485 +640 +1.411 +500 +1.102
Peso operacional kg Ib +400 +882 +1.060 +2.337 +760 +1.676 +400 +882 +1.050 +2.315 +750 +1.653
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Especificacoes da Volvo L180OH

L180H

Pneus 26.5 R25 L3

MANUSEIO
DE AGREGADOS

APLICACAO
GERAL

ROCHA

*k%k

MATERIAL|
LEVE

& A |G

J]
Q

?.II&%E

A

|

4,8 m3 5,2 m3 5,5 m3

5,8 m3

4,8 m3

4,2 m3

STEP | STEP | STEP | STEP STEP | SPNP 7;_?“"";

BOE BOE BOE BOE TSEG | TSEG
YS‘"C‘)’/”;?_\’EE‘C“m”'adO ¢ yd® 48 63 52 68 55 7,2 58 7,6 44 58 46 6 48 63 42 55 78 102 46 6
:e/gl;rrnfe?i?;:t‘ﬂod‘;) m® yd® 53 69 57 75 61 79 64 83 48 63 51 66 53 69 46 6 86 11,2 51 66
g:t;qc?cge;;nﬂ?\i?fgtt: kg Ib 23670 52190 23520 51860 23350 51480 23210 51180 21540 4750 21560 47540 21360 47000 22250 49060 20430 45040 3820 8420
aum giro de 35° kg Ib 21010 46330 20860 460 2070 45630 20570 45350 MO 4220 19750 42230 18960 41810 19750 43560 18070 39850 3480 7680
em giro total kg b 20710 45660 20560 45330 20390 44970 20260 44680 18860 4160 18880 41620 18690 4120 19470 42930 T80 39260 -3450 7590
Forga de desagregagio kN  Ibf 2249 50570 222 50420 2162 4860 2100 47230 2360 53060 2360 53060 2264 50910 2126 4790 1735 390 +439 +870
A mm ftin 8890 292" 8890 202" 8960 295' 9010 297" 90 296" 90 296" 9070 209" 9140 300" 9360 308" +470 +I7"
E mm ftin 1430 48" 1430 48' 1490 41" 1540 51" 1530 50" 1530 50" 1500 53" 1650 55' 1860 61 +20 +0f'
H**) mm ftin 3060 100" 3050 100" 3010 91" 2970 99" 2990 910" 2990 9HO' 2940 98' 2910 97" 2690 810" +500 +18'
L mm ftin 6010 199" 6010 199" 6040 1970" 610 200" 6130 201" 670 203" 6180 203" 6320 209" 630 208" +500 +18'
M**) mm ftin 1330 44" 1330 44" 1370 46" 1410 48' 1420 48" 1420 48' 1460 410" 1520 50" 1610 53" +20 +Of"
N**) mm ftin 1960 65' 1960 65" 1990 66" 20 67" 2020 67" 2020 67" 2040 68' 2080 610" 2050 69" +410 +14"
v mm  in 3.20 125" 3.40 133" 3.40 133" 3.40 133" 3.20 125" 3.20 125" 3.20 125" 3230 127" 3.40 133" =
a,circulo de drealivie  mm ftin 480 487" 4990 492" 15010 493 15040 494" 14850 489" E50 489" 1880 4810' 14960 491 15200 49 4350 -+
Peso operacional kg Ib 28070 61890 28190 62160 28290 62380 28360 62540 27020 595Y0 27060 50670 720 5980 98440 6270 ZATO 60510 +270 4590

*) Medido com cagamba de 4,6 m?® (6,0 yo®) GP STEPTSEG  Nota: isto se aplica somente aimplementos genuinos Volvo.
**) Medido até a ponta do dente ou ldmina aparafusada da cagamba. A altura do basculamento até a lamina da cagamba medida a um angulo de basculamento de 45°. (Cagambas com bico de pa a 42°)
*%) Medido com pneus 26.5R25 L5

Diagrama de sele¢do da cagamba Tipo de T;po ISO/SAE | L180H Densidade do material (t/ms3)
I e |Volume da
A cagamba escolhida é determinada pelo densidade do material e pelo fator e cacamba | 0.8 1,0 142 14 16 18 2,0
de enchimento esperado. O volume real da cagamba é frequentemente maior B 59 ms 55 50
que a capacidade nominal, devido aos recursos da articulagéo TP, inclusive ° ’ ’ ’
um design aberto da cagamba, bons angulos de recuo em todas as posi¢des 8 | 55ms 58 | 55
e bom desempenho de enchimento da cagamba. O exemplo representa uma £ ’ ’
configuragéo de langa padréo. 2 |sgme & | Le
Exemplo: areia e cascalho. Fator de enchimento ~ 105%. Densidade 1,6 t/m? S ’ '
(2.204Ibs/yd?). e 44 a8l | | a4
Resultado: a cacamba de 4,6 m? (6yd®) carrega 4,8 m3(6,3yd?®) Para obter 8 | & |
estabilidade ideal, sempre consulte o diagrama de sele¢do da cagamba. S | 85 |a6me 51 | 4,6
S [ 3®
Enchimento | Densidade Volume Volume @< 48 m? 5,3 \ |4 8
. . da cagamba {
Material | da cagamba, | do material ISO/SAE real T
% g |42 4,2 . 4,0
t/me [Ibfyd?| m® | ya® [ me | yao =
S0
Terra/ ~17 ~2867 4,9 6,4 ~4,8 ~63 23 | 78me 78 '
argila ~110 ~16 ~2698 5,2 6,8 ~51 ~6;7 =
g ~15 ~2530 54 71 ~53 ~6,9 % | agme o |48
. ~17 ~2867 44 58 ~46 ~6,0 = ' '
Areia/ S
cascalho ™ 105 ~16 ~2698 4,6 6,0 ~48 ~6,3 5 |s2ms 5,5 | 5,2
~15 ~2530 4,8 6,3 ~51 ~67 % =
c M
~18 ~3035 5,2 68 ~52 ~6,8 Kl ST
Agregado ~ 100 ~17 ~2867 55 72 ~55 ~72 3|28 m* a8 ] | 44
~1,6 ~2698 58 76 ~58 ~76 =
S |a2me 42 [l 40
Rocha <100 ~17 ~2867 4,3 56 ~43 ~56 _'-S*‘-’ '
=
O tamanho das cagambas para rocha é otimizado para penetragdo %E 78m* [ 7,8 '
e capacidade de enchimento ideais em vez de densidade do material. =
Enchimento da cagamba
110% 105% 100% 95%
‘ - Engate direto

Como ler o fator de enchimento da cagamba

* Incluindo contrapeso

Dados operacionais suplementares

Langa padréo

Brago longo

Pneus 26.5 R25 L3 26.5R25 L4 26.5R25L5 |775/65R29L3| 26.5R25L4 26.5R25L5 |775/65R291L3
Largura incluindo os pneus mm in  +5 +0,2 +30 41,2 +130 Hg +5 +0,2 +30 4,2 +130 AHE
Altura livre do solo mm in +18 +0,7 +40 +1,6 +10 +0,4 +18 +0,7 +40 +1,6 +10 +0,4
gi;%aég*t’ok;:fcu'ame”t"’ kg Ib +280 +617 +770 +30,3 +600 +23,6 +250 +551 +760 +29,9 +530 +20,9
Peso operacional kg Ib +400 +882 +1.050 +2.315 +920 +36,2 +400 +882 +1.050 +2.315 +1120 +44.1
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Especificagdes da Volvo L220H

L220H

MANUSEIO
DE AGREGADOS

APLICACAO
GERAL

ROCHA

*k%k

MATERIAL
LEVE

Pneus 29.5 R25 L3

& A |G

J]
Q

Al
A

|

56m?* | 59m® | 63m® | 49m® | 52m® | 56m® | 45m® | 50m® | 82m?® | 52m3

(7,3 yd®) | (7,7 yd3) | (8,2 yd3) | (6,4 yd?) | (6,8 yd3) | (7,3 yd?) | (5,9 yd?) | (6,5 yd?) | (10,7 yd3) | (6,8 yd3)

STE P BOE|STE P BOE|STE P BOE|STE PTSEG|STE PTSEG |STE PTSEG|SPN PTSEG|SPNPTSEG| LM P |STEPTSEG
Ysc’g‘/r’s“jiécum”'a“ m® yd® 56 73 59 77 63 82 49 64 52 68 56 7,3 45 59 50 65 82 107 52 6,8
Zﬁ(':‘;’i“rs;"t?gztf{g% m3 yd® 62 81 65 85 69 91 54 7 57 75 62 81 50 65 55 72 90 1,8 57 7,5
g:tragt"l"c‘;f’:;“mi’:f:tt; kg Ib 25270 55700 25140 55430 24960 55030 23960 52840 2390 5270 236 52080 2490 5490 23770 52410 22820 50310 2890 6370
aum giro de 35° kg |b 22420 49430 22290 49160 22120 48770 21280 46930 21220 46790 20940 46160 22150 48840 21090 4650 20190 44510 2650 5840
em giro total kg b 22090 48720 21970 48440 218 48060 20980 46250 20910 4610 20630 4550 21840 48750 20780 45830 19890 43850 2620 5780
Forca de desagregacdo kN  Ibf 2289 51460 2231 50150 2150 48330 2559 57530 2445 54990 2290 51490 215 47560 1965 44190 1908 4290 +34  +670
A mm ftin 9270 305' 9300 307' 9380 309" 9310 307' 9350 308' 09460 310" 9580 315" 9730 M 9580 315 430 0"
E mm ftin 140 40" 150 4 150 52' 1510 41" 1540 5" 1640 55' 1730 58 1860 6 150 59 30 OF
H**) mm ftin 3160 104' 310 103' 3080 10" 830 103" 310 103" 3040 91" 3030 O 2930 97' 2910 97" 430 H3
L mm ftin 6260 206" 6200 207" 630 20 630 201" 6440 202 60 2T 6450 212" 650 24 6450 22 4360 H2
M**) mm ftin 140 47° 1440 49' 1480 410" 1430 48" 1470 440" 1560 5 10 57" 180 5" 160 53 30 Of
N**) mm ftin 200 6 220 70" 250 7 210 6 2160 T 220 73 2250 75" 230 76 280 T2 40 401"
v mm  in 340 133" 340 133" 340 133" 3430 135" 340 133" 340 133" 3430 135" 3430 135" 370 M5' - -
a,circulo de drealivie  mm ftin B50 5M' 15500 512' 15620 53" 610 513' 15600 53 BEO 515 70 59 150 520 800 52T 4260 4010
Peso operacional kg Ib 31950 70440 32020 70610 32130 70850 31160 68710 31190 6870 31260 68920 3270 72180 33130 73050 31660 6980 4380 4860

*) Medido com cagamba de 5.2 m® (6.8 yd®) GP STEPTSEG  Nota: isto se aplica somente aimplementos genuinos Volvo.
**) Medido até a ponta do dente ou lamina aparafusada da cagamba. A altura do basculamento até a lamina da cagamba medida a um angulo de basculamento de 45°. (Cagambas com bico de pé a 42°)

***) Medido com pneus 29.5 R25 L5

Diagrama de sele¢do da cagamba

A cagamba escolhida é determinada pelo densidade do material e pelo fator

de enchimento esperado. O volume real da cagamba é frequentemente maior
que a capacidade nominal, devido aos recursos da articulagéo TP, inclusive

um design aberto da cagamba, bons angulos de recuo em todas as posi¢des

e bom desempenho de enchimento da cagamba. O exemplo representa uma
configuragdo de langa padrao.

Exemplo: areia e cascalho. Fator de enchimento ~ 105%. Densidade 1,6 t/m?
(2.2041bs/yd?).

Resultado: a cagamba de 5,2 m? (6,8yd?) carrega 5.5 m?(7,2yd?). Para obter
estabilidade ideal, sempre consulte o diagrama de selegédo da cagamba.

. ISO/SAE
Material
X 0. % density bucket Actual volume
Material |Bucket fill. % volume

t/m3 | Ib/yd®| m3 yd? m? yd?

Taii)) ~16 ~2698 4,9 6,4 ~54 ~T71
argila ~110 ~15 ~2530 5,2 6,8 ~57 ~75
9 ~1,4 ~2361 54 71 ~59 ~77
Areia/ ~17 ~2867 4,9 64 ~51 ~67
cascalho ™ 105 ~1,6 ~2698 5,2 6,8 ~55 ~72
~15 ~2530 54 71 ~57 ~75

~18 ~3035 5,6 73 ~b56 ~73

Agregado ~ 100 ~17 ~2867 5,9 wp | =B8R | ~ %y
~1,6 ~2698 63 82 ~63 ~82

Rocha <100 ~17 ~2867 4,5 59 ~45 ~59

O tamanho das cagambas para rocha é otimizado para penetragédo
e capacidade de enchimento ideais em vez de densidade do material.

Tipode| TiPo [ ISO/SAE | L220H Densidade do material (t/m3)
langa de [Volume da
acambal cacamba | 0,8 1,0 1,2 1,4 1,6 1,8 2,0
T
« | 56m 5,9 | 5,6
o
<
= . L
£ | 59m 6,2 5,9
£
[
x | 63me 6,6 6,3
o | o |aem 54| | 49
AT w0
— O
2 | 85 |s52m 57| | 5p
o —m_m
g | <
g 5,6 m 62 | |bs
o
o | 45m 45 ' 43
S
j7}
& | s50me 5,0 ' 5,3
s
=0
23 | 82me 8,2 '
=
*
o L
< | 56m 5,9 | 8,6
©
Qo
e
§ 5,9 m? 6,2 | 5,9
]
c UE
o | 85| a9m 54 | 49
3| 2°
g |2
8 e
& 4,5 m3 4,5 43
o
s
=0
£35 | 82me 8,2 '
=
Enchimento da cagamba
110% 105% 100% 95%
‘ - Engate direto

Como ler o fator de enchimento da cagamba

* Incluindo contrapeso

Dados operacionais suplementares

Langa padrdo

Langa longa

Pneus 29.5 R25 L4 29.5 R25L3 29.5R25L5 [875/65R29L4| 29.5R251L3 29.5R25L5 |(875/65R29 L4
Largura incluindo os pneus mm in  -20 -0,8 slE) +1,4 85 +3,7 -20 -0,8 39 +1,4 +95 =S
Altura livre do solo mm in *0 +0 +40 +1,6 -10 -0,4 +0 +0 +40 +1,6 -20 -0,8
S;;%Zgiot;:fw'ame”t"’ kg b -100 -39 +1.010 +39,8 +180 +71  -90  -3,5 +930 +36,6 +180  +71
Peso operacional kg Ib -80 -3,2 +1.490 +58,7 +650 +25,6 -80 3,2 +1.500 +59,1 +650 +25,6
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Equipamento

ITENS DE SERIE

ITENS DE SERIE

[L150H]L180H][L220H

[L150H[L180H]L220H

Motor

Sistema de monitoramento Contronic

Limpador de ar de dois estagios, pré-limpador,
filtros primario e secundario

Pré-aquecimento do ar de indugao

Pré-filtro de combustivel com separador de agua
Filtro de combustivel

Ventilagdo do carter com coletor de éleo
Protegdo de entrada de ar do radiador externo

Trem de forga

Mudanga automética de marchas (APS)
Mudanga de marcha totalmente automética, 1-4
Mudanga de marcha controlada por PWM

Mudanga para frente e ré por console de
alavanca hidraulica

Controle de forga de tragdo
Visor indicador para nivel de éleo de transmissdo

Diferenciais: dianteiro, bloqueio do diferencial
100% hidraulico. Traseiro, convencional.

OptiShift com fungéo de bloqueio (lock-up), RBB
Bloqueio de primeira marcha

Sistema elétrico

24 V, com pré-fiagdo para acessoérios opcionais
Alternador 24 V/80 A/2280 W

Chave geral das baterias

Indicador de combustivel

Horimetro

Buzina elétrica

Conjunto de instrumentos:
Nivel de combustivel
Nivel de fluido de escape de diesel/AdBlue
Temperatura da transmissao
Temperatura do refrigerante
lluminagéo dos instrumentos

lluminagao:
Dois faréis dianteiros de halogénio com faroéis
alto e baixo
Luzes de estacionamento
Luzes de freio e traseiras duplas
Pisca-piscas com fungéo de pisca-alerta
Luzes de trabalho de halogénio (2 dianteiras
e 2 traseiras)

Monitoramento e registro de dados da maquina
Visor Contronic

Consumo de combustivel

Fluido de escape de diesel/consumo de AdBlue
Temperatura ambiente

Reldgio

Fungdo de teste para luzes de alerta e
indicadoras

Teste dos freios

Fungdo de teste, nivel de som na velocidade
maxima da ventoinha

Luzes de adverténcia e indicadoras:
Carregamento da bateria
Freio de estacionamento

Exibicdo de adverténcia e mensagens:
Regeneragao
Temperatura do refrigerante do motor
Temperatura do ar de admissao
Temperatura do éleo do motor
Presséo do éleo do motor
Temperatura do éleo da transmissao
Presséo do éleo da transmissédo
Temperatura do éleo hidraulico
Pressédo dos freios
Freio de estacionamento aplicado
Carregamento dos freios
Rotagdo excessiva na mudanca de diregédo
Temperatura do 6leo dos eixos
Pressdo da diregédo
Pressdo do cérter
Trava do implemento aberta
Adverténcia do cinto de seguranga
Adverténcias de nivel:
Nivel de combustivel
Nivel de fluido de escape de diesel/AdBlue
Nivel de éleo do motor
Nivel de refrigerante do motor
Nivel de 6leo da transmissdo
Nivel de éleo hidraulico
Nivel de fluido do lavador

Redugéo do torque do motor em caso de
indicagédo de mau funcionamento:
Temperatura alta do refrigerante do motor
Temperatura alta do éleo do motor
Presséo baixa do éleo do motor
Presséo alta do carter
Temperatura alta do ar de admisséao
Redugao da rotagdo do motor para marcha lenta
em caso de indicagdo de mau funcionamento:
Temperatura alta do dleo da transmissédo
Patinagdo em embreagens da transmissédo
Teclado, fundo aceso
Iniciar bloqueio quando a marcha for engatada
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Equipamento

ITENS DE SERIE

ITENS DE SERIE

[L150H]L180H][L220H

[L150H[L180H]L220H

Sistema hidraulico

Servigo e manutengao

Vdlvula principal de dupla agdo com dois

carretéis e pilotos hidraulicos : : :
Bombas de pistdes axiais de deslocamento
variavel (3) para:
1 Sistema hidraulico de trabalho, sistema
hidraulico piloto e sistema de freios . . .
2 Sistema hidraulico de trabalho, sistema
hidraulico piloto, sistemas de diregéo e de freios
3 Ventilador do radiador e sistema de freios
Controles servo eletro-hidraulicos . . .
Bloqueio da alavanca hidrdulica eletrénica . . .
Disparador automatico da langa . . .
Posicionador automatico da cagamba . . .
Cilindros hidraulicos de dupla agdo . . .
Visor indicador para nivel de éleo hidraulico . . .
Arrefecedor de éleo hidraulico . . .
Sistema de freios
Circuitos de freios duplos . . .
Pedais de freio duplo . . .
Sistema de freio secundario . . .
Freio de estacionamento, eletro-hidraulico . . .
Indicadores de desgaste dos freios . . .
Cabine
ROPS (ISO 3471), FOPS (ISO 3449) . . .
Kit de chave unica para porta/igni¢do . . .
Revestimento acustico interno . . .
Isqueiro, saida de poténcia de 24 V . . .
Porta trancavel . . .
Aquecimento da cabine com entrada de ar . . .
fresco e desembagador
Entrada de ar fresco com dois filtros . . .
Controle de calor automatico . . .
Tapete o . o
Luzes duplas internas . . .
Espelhos retrovisores internos . . .
Espelhos retrovisores duplos externos . . .
Janela deslizante, lado direito . . .
Vidro para-brisas colorido . . .
Cinto de seguranga retratil (SAE J386) . . .
Volante ajustével . . .
Porta-objetos . . .
Porta-documentos . . .
Para-sol . . .
Suporte para bebidas . . .
Lavador de para-brisas dianteiro e traseiro . . .
Limpadores de para-brisas dianteiros e traseiros . . .
Funcgédo de intervalo para limpadores dianteiro . . .

e traseiro
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Drenagem e enchimento remotos do 6leo do motor . . .
Dreno e enchimento remoto de éleo de transmisséo . . .
Coletores de lubrificagdo acessiveis a nivel do solo . . .
Conexdes de verificagdo de pressdo: conexdes rapidas, . . .
de transmisséao e hidraulicas
Enchimento de dleo hidraulico do engate rapido . . .
Caixa de ferramentas, trancavel . . .
Equipamento externo
Corrimdes na cor laranja . . .
Para-lamas, dianteiro e traseiro . . .
Suportes viscosos da cabine . . .
Montagens de borracha de motor e transmissdo . . .
Trava da articulagédo do chassi . O 0
Trava antivandalismo preparada para
Compartimento do motor . . .
Grade do radiador
Olhais de elevagdo . . .
Olhais de amarragéo . . .
Contrapeso soldado . . .

Contrapeso, pré-perfurado para protegdes opcionais



EQUIPAMENTOS OPCIONAIS

EQUIPAMENTOS OPCIONAIS

[L150H]L180H][L220H

[L150H[L180H]L220H

Motor Sistema hidraulico
Pré-filtro de ar, tipo ciclone . . . Sistema de suspenséo da langa . . .
Pré-filtro de ar, banho de éleo . . . Travamento separado do implemento . . .
Pré-filtro de ar, tipo turbo . . . Kit artico, para 32 fungdo . . .
Desligamento automatico do motor . . . Prote¢des do tubo e mangueira do cilindro da langa . . .
Desligamento atrasado do motor . . . Fluido hidraulico, biodegradavel, Volvo . . .
Aquecedor de bloco do motor, 230 V/110 V . . . Fluido hidrdulico, resistente a incéndio . . .
Filtro de enchimento de combustivel . . . Fluido hidraulico, para clima quente . . .
Aguecedor de combustivel . . . 32 fungdo hidréulica . . .
Controle do acelerador manual . . . 32-42 fungao hidraulica . . .
Velocidade méxima da ventoinha, clima quente . . . Controle de alavanca Unico, 2 fungdes hidraulicas . . .
Radiador, protegido contra corrosdo . . . Controle de alavanca Unico, 3 fung¢des hidraulicas . . .
Ventoinha reversivel . . . Controle de alavanca unico, 4 funcdes hidraulicas . . .
Ventoinha de arrefecimento reversivel . . . Sistema de freios
e resfriador de éleo do eixo Arrefecedor e filtro de 6leo, eixos dianteiro e traseiro . . .
Pneus Aco inoxidavel, linhas de freios . . -
26.5 R25 0 J = Cabine
775/65 R29 . . - Ancoragem para Manual do operador . . .
29.5 R25 = = e Sistema de climatizagdo automatico, ACC . . .
875/65 R29 - - . Painel de controle ACC, com escala Fahrenheit . . .
Trem de forca Filtro de protegdo contra p6 de asbesto . . .
Trava do diferencial dianteiro 100%, . . . Cinzeiro 0 o 0
deslizamento traseiro limitado Pré-filtro de ar da cabine, tipo ciclone . * .
Limitador de velocidade . . . Filtro de carbono 0 O O
Protecdes de vedacdo da roda/eixo . . . Placa protetora sob a cabine . . .
Sistema elétrico Suporte para lancheira . . .
Dispositivo antifurto 0 0 0 Descanso de brago Volvo, assento do operador, . . .
Parada de emergéncia . . . esquerdo
Dispositivo de bloqueio, sinalizagdo e bloqueio . . 0 Assento do operador, suspensao a ar Volvo, . . .
Fardis, esquerdos assimétricos . . . trabalhos pesados, encosto alto, aquecido
Suporte e iluminag&do da placa de licenga . . . Assento do operador, (assento de ar padréo) . . .
Sistema de visdo traseira, monitor LCD colorido na cabine . . . cinto de segurancga de 2 pontos
Espelhos retrovisores, brago longo . . . Assento do operador, (assento de ar padréo) . . .
Espelhos retrovisores, ajustaveis, com . . . cinto de seguranga de 3 pontos
aquecimento elétrico, brago longo Assento do operador, Conforto Premium ISRI . . .
Luzes de trabalho de fungéo reduzida, . . . Assento do operador, cinto de seguranga de 3 . . .
marcha a ré ativada pontos Premium Comfort ISRI
Alarme sonoro de ré . . . Kit de instalagdo de radio, incluindo tomada de 12V, . . .
Alarme de marcha a ré, ruido branco . . . lado esquerdo
Luz de aviso de ré, iluminagdo estroboscépica . . . Kit de instalagdo de radio, incluindo tomada de 12 V, . . .
Indicador do cinto de seguranga, externo . . . lado direito
Suportes dos faréis encurtados . . . Réadio (com AUX, Bluetooth e conexdo USB) . . .
Lampadas de marcadores laterais . . - Radio DAB 0 C 0
Sinalizador giratério, LED . . . Subwoofer . . .
Sinalizador giratério de LED automatico . . . Manopla de dire¢éo 0 0 0
Farol de LED . . . Cortinas para protegéo solar, vidros traseiros . . .
Luz traseira de LED . . . Cortinas, janelas laterais . . .
Luzes de trabalho de LED, implementos . . . Temporizador do aquecimento da cabine . . .
Luzes de trabalho de LED na cabine, dianteiras Janela e porta corredicas 0 c 0
e traseiras : : : Chave de porta/ignigéo universal . . .
Luzes de trabalho de LED na cabine, dianteiras, . . . Dispositivo de abertura de porta remoto . . .
4 lampadas de LED de 2 alt. Espelho para visdo dianteira . . .
Luzes de trabalho de LED na cabine, traseiras, . . . Saida de alimentagédo de 240 V do aquecedor . . .
4 |ampadas de LED de 2 alt. da cabine
Luzes de trabalho de LED, traseiras na grade, . . . Cabine, aplicagdes em ambiente quente. Teto, ago . . .
2 lampadas de LED Cabine com extintor de incéndio . . .
Luzes de trabalho de LED, dianteiras acima dos farois, . . . Cabine com protegédo externa de ago . . .
2 lampadas de LED Espelhos retrovisores, brago longo, cabine . . .
Luzes de trabalho de LED, lateral na cabine, . . . Para-brisas reforgado, plano . . .
4 |ampadas de LED
Pacotes de lampadas de LED . . .
Luzes de trabalho halégenas, implementos . . .
Luzes de trabalho halégenas na cabine,
dianteiras e traseiras : : :
Luzes de trabalho halégenas na cabine, traseiras . . .
Unidade de distribuigdo elétrica de 24 volts . . .
Alternador de 120 A para trabalhos pesados . . .
Sistema de detecgdo de objetos por radar . . .
Camera de visdo dianteira, a cores . . .
Alarme de freio de estacionamento, sonoro . . .
para assentos de suspensdo a ar
Conector de partida auxiliar, tipo NATO . . .
Altura maxima do brago . . .
Interface CAN BUS . . .
Desligamento retardado do motor . . .
Co-Pilot disponivel . . .
Camera de ré no Co-Pilot . . .
Pesagem integrada (OBW) . . .
Monitoramento de pressdo dos pneus . . .
MAP . . .
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Equipament
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EQUIPAMENTOS OPCIONAIS

EQUIPAMENTOS OPCIONAIS

[L150H]L180H][L220H

[L150H[L180H]L220H

Servico e manutencao

Outros equipamentos

Sistema de lubrificagdo automatica

Sistema de lubrificagdo automatico para langa longa
Protegdes de graxeira de lubrificagao

Vélvula de amostragem de éleo

Troca répida de 6leo do motor

Bomba de recarga de graxa para o sistema de lubrificagdo
Kit de ferramentas

Jogo de chaves de porca de roda

CareTrack, GSM, GSM/Satélite

Sistema telematico, assinatura

Placa de protegdo dianteira

Chapa de protegdo traseira

Placa protetora, trabalhos pesados, chassi dianteiro
Placa protetora, chassi traseiro

Teto da cabine, trabalhos pesados

Protetores para fardis frontais

Protetores para grade do radiador

Protetores para luzes traseiras

Janelas, protetores laterais e traseiros

Prote¢do do para-brisa

Pintura da méaquina, protegdo contra corroséo
Pintura do suporte do suplemento, protegédo
contra corrosdo

Opcional para maquinas sem dinitrol

Protecdo dos dentes da cacamba

Equipamento externo

Escada da cabine, suspensa por borracha
Escada de escape, para-lama esquerdo

Algas no contrapeso

Para-lamas dianteiros removidos

Sistema de extingdo de incéndio

Para-lamas, cobertura total, dianteiro e traseiro
para pneus série 80

Para-lamas, cobertura total, dianteiro e traseiro
para pneus série 65

Brago longo

Engate de reboque
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Marcagao CE . . .
Comando por alavanca (CDC) . . .
Contrapeso, manuseio de toras . . .
Contrapeso, placa pintada, chevrons . . .
Diregédo secunddria com fungéo de teste automatico . . .
Adesivo de ruido, UE . . .
Adesivo de ruido, EUA . . .
Adesivos refletores (decalques), contorno da méquina . . .
Adesivos refletores (listras), cabine de contorno . . .
da maquina

Kit de redugdo de ruido, externo . . .
Placa de 50 km/h (31 mph) . = =

Acessérios

Cagambas: . . .
Para rocha com lamina reta ou em V . . .
Aplicagdo geral . . .
Manuseio de agregados . . .
Despejo lateral . . .
Material leve . . .
Pecgas de desgaste: . . .
Dentes de cagamba aparafusados e soldados . . .
Segmentos . . .
Lamina de corte em trés se¢des, aparafusada . . .
Equipamento do garfo . . .
Brago de movimentagédo de materiais . . .

Garras para toras



SELEGAO DE EQUIPAMENTOS OPCIONAIS DA VOLVO

Sistemas hidraulicos auxiliares adicionais Sistema central de lubrificagdo

Langa longa

Nem todos os produtos estdo disponiveis em todos os mercados, Conforme nossa politica de melhoria continua, reservamo-nos o direito de alterar

BAMA
as especificagdes e os projetos sem prévio aviso. As ilustragées ndo mostram necessariamente a versdo de série da maquina.
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